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VYuuTBIBas BO3PACTAIOIIYIO POJIb
CTYZEHYECKON MOJIOJIEKH B KUIHU
Poccun, a Taxxe B3anMHYIO
3aMHTEPECOBAHHOCTH B COTPYIHHYECTBE
mexnay Poccueii u I'epmannei
3aKJII0YAIOT HACTOSIIee CoTrIalleHue O
COTPYIHHUYECTBE B O0JACTH HAYKH U
o0Opa3oBaHus.

CTATDBA 1. HAITPABJIEHHA S
COTPYJHUYECTBA

1.1 Ctopons! HaMepeBarOTCs
COTPYZAHHUYECTBA IO CIEAYIOIIHAM
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DAS GENERALABEKOMMEN
UBER DIE ZUSAMMENARBEIT
Ne O7 « 7y <reozwo 2011T.

Die staatliche Institution der
Hochberufsausbildung «Uchtaer
technischen Staatsuniversitit»
(Uchta, Russland) geltend laut dem
Statut, im Namen des Rectors, des
Professors N.D. Tskhadaya

und

Die gesellschaftliche Organisation
«Uchtaer Gesellschaft der
Russlanddeutschen «Freiheit
(CBoGoaa)» geltend laut dem Statut, im
Namen des Vorsitzenden der
Gesellschaft V.N. Jagovkin.

Die wachsende Rolle der
Studentenjugend im Leben Russlands,
und auch das gegenseitige Interesse an
der Zusammenarbeit zwischen Russland
und Deutschland berticksichtigend,
schlieBen das vorliegende Abkommen
liber die Zusammenarbeit auf dem
Gebiet der Wissenschaft und der
Bildung.

ARRTIKEL 1. DIE
RICHTUNGEN DER
ZUSAMMENARBEIT.

1.1Die Seiten beabsichtigen sich,



HaIIpaBJICHUSAM:

- CIOpTUBHOE U CIIOPTUBHO-
Hay4YHOE HalpaBleHue. AJIBIIMHUCTCKUE
skcnenuuuy Ha Ilpunomnspusiii u
IonspHei Ypai;

- TBopueckoe HalpaBieHue:

- CoBMeCTHOE yJacTHe B
(becTUBAIAIX;

- SI3pIKOBOE HaIlIpaBJICHHUEC!
HU3YUYCHHC A3bIKA,

- MexnyHapoiHOe HallpaBlIeHHUE:
pa3sBUTHE IAPTHEPCKUX CBI3EH CO
CTYZECHUYECKOH MOJIOAEKBIO U3
I'epmanum, opranuzanus ooOMeHa
OIIBITOM CO CTyJE€HTaMU;

- Hayunoe HanpaBieHue: yyacTue
CTYyZIEHTOB B COBMECTHEIX IIPOEKTAX.

- Kpaesequeckoe HampasieHue:
cOOp BOCIIOMUHAHUM, U3yUECHHE
HCTOPHYECKHX JINYHOCTEH, KOTOPBIE
CBIIPAJI 3HAYUTEIbHYIO POJIb B
UCTOpPUU rocynapcTsa. Exxeromgno
IIPOBOJMTE UCTOPUKO-ITHOTpaduIeCKre
9KCIEAUIUH.

- MH(opMaliuoHHOE HallpaBiIeHHE:
B3aumonaerictsue co CMMU.

- OGpazoBaTenbHOE U IPOEKTHOE
HallpaBlIeHUE: yIacThe B
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nach den folgenden Richtungen
zusammenzuarbeiten:

- Die sportliche und sportlisch-
wissenschaftliche Richtung. Die
Hochgebirgsexpeditionen ins
Uralvorland und Polares Uralgebierge;

- Schopferische Richtung:

- die gemeinsame Teilnahme an den
Festspiele;

- Sprachliche Richtung: die
fremdsprachliche Studien;

- Internationale Richtung: die
Entwicklung der Partnerverbindungen
mit der studentischen Jugend aus
Deutschland, Erfahrungsaustausch mit
den Studenten;

- Wissenschaftliche Richtung: die
Teilnahme der Studenten an den
gemeinsamen Projekten.

- Heimatkundliche Richtung: das
sammeln der Erinnerungen, das
Erlernen des Lebens der historischen
Personlichkeiten, die die bedeutende
Rolle in der Geschichte des Staates
gespielt haben, die jahrliche
Durchfiihrung der historisch-
ethnographischen Expeditionen.

- Informative Richtung: die
Zusammenarbeit mit Massenmedien.

- Ausbildungs- und
Projektrichtung: die Teilnahme an den
interregionalen und internationalen



MEXXPEeTHOHATIBHBIX U MEXKTyHapPOJIHBIX
IIPOEKTaX, CeMUHapax, TPEHUHIax
HampaBiIeHHBIX Ha yCIENIHYIO
peayn3aiio yKa3aHHbIX BBIIIE
HaIpaBJIeHUH COTPYyAHUYECTBA.

1.2 B cOOTBETCTBHUH C LIEISIMU U
3aa4aMu coTpyaHuuecTBa CTOPOHEI
MOT'YT OCYIIECTBIISATh A€ TEIbHOCTD B
IPYTHX HANPaBIEHUSX, IYTO OyIeT
corytacoBaHO CTOpOHaMU U OTPAXKEHO B
JIOIIOJIHUTEIILHEIX COTJIAIIEHUIX K
HactoseMy CorameHuo 1
OT/IeNIbHBIX JOTOBOPax M MPOTOKOJIAX.

CTATDBA 2.
NH®OPMAIIMOHHBIN OBMEH.

2.1 C nenpro yOBIETBOPEHHUS
noTpedHoctet CTOpoH B MHPOpMAITII
10 HalpaBJIEHUsIM COTPYIHUYECTBA
kaxxnas u3 CTopoH OyJeT CTpeMUTHCS:

- obecreyuBaTh MpeoCTaBICHIE
npyroit CtopoHe HH(pOpMAIUU U
KOHCYJIBTAIlUU 0 aKTyalbHBIM
IpobsieMam, CBSI3aHHBIM C
HaIlpaBIIEHUSIMUA COTPYTHUYECTBA,

- CO3/1aBaTh YCIIOBHUS JISl y4aCTHUs
Ipyroil CTOPOHBI B IIPOBOIUMBIX
KOH(EPEeHIUIX, COBEIIaHUIX,
ceMHHapax, BbICTaBKaxX W UHBIX
MEpPOTIPUATHUSAIX;

Projekten, an den Seminaren,
gerichteten auf die erfolgreiche
Realisierung der obenerwihnten
Richtungen der Zusammenarbeit.

1.2 Den Richtungen der
Zusammenarbeit entsprechend, konnen
die Seiten die Tétigkeit in anderen
Sphéren verwirklich. Das wird von den
Seiten vereinbart sein und in den
zusétzlichen Abkommen zum
vorliegenden Abkommen und in
einzelnen extra Vertrdgen und
Protokollen abgespiegelt.

ARRTIKEL 2.
INFORMATIONSAUSTAUSCH.

2.1 Als Ziel der Befriedigung der
Seitenbediirfnisse nach der Information
iber die Richtungen der
Zusammenarbeit habend, wird jede der
Seiten streben:

- die Uberlassung anderer Seite der
Information und der Konsultationen
iiber die aktuellen Probleme, die mit
den Richtungen der Zusammenarbeit
verbunden sind, zu gewihrleisten;

- die Bedingungen fiir die Teilnahme
anderer Seite an den geleiteten
Konferenzen, Beratungen, Seminaren,
Ausstellungen und anderen Mallnahmen
zu schaffen;



- obecrieynBaTh OOMeEH
uH(pOpMaIiel o IOIy4YEeHUIO IPAHTOB
¥ YYaCTHIO B IPYTUX IIPOEKTaX
COBMECTHO ¢ pyrumu CTOpoOHaMHU.

CTATDBA 3. SAK/IIOYUTEJBHBIE
IHOJIOKEHUA

3.1 CtopoHEI noJararoT
1esiecoo0pa3HbIM C LIENBI0 peaau3alin
Hacrosuiero CornameHus 3aKkito4aTh
IIOTOBOPHI, pa3pabaThiBaTh COBMECTHBIE
yueOHbIe U HayYHO-HMCCIIeI0BATEIhCKUE
IIPOrpaMMBl, TPAKTUKOBATH UHEIE
(hOpMEBI COTPYTHIUYECTBA,;

3.2 Hacrosmmee Coriarenme
OIIpEleNsieT OCHOBHBIE HAIIPaBIICHUS
cotpyanudectBa CTOpoH.

3.3 Hacrosimee Cornaiienue
BCTyHAaeT B ICHCTBUE C MOMEHTA €T0
noanucanust CTopoHaMu, 1eUCTBYET
6eccpoyHO, IIPH YCIIOBUH, YTO
Cornamenue MOXeT OBITh PACTOPTHYTO
110 B3aMHOMY cornacuto CTOpOH H,
IpU ycaoBuH, 4yTo CornameHne MoxeT
OBITH pacTOprayTO JF000# CTOpPOHOM B
10001 MOMEHT IT0 TF000MY ITOBOY C
IIpeIBApUTEIBHBIM YBEeIOMIICHUEM
npyro¥i CTOpOHBI B MUCEMEHHOM dopMme
3a 30 (TpuauaTh) THEH.

3.4 Cornamenue opopMICHO Ha
PYCCKOM M HEMELIKOM SI3BIKE, Kaxaast
CTOPOHA II0JIyYaeT II0 OJHOMY
9K3EMILLAPY. Bee aK3eMIIIpel UMEIoT
OJIMHAKOBYIO IOPUANYECKYIO CHITY.
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- den Informationsaustausch tiber das
Ehrhalten der Beihilfen und der
Teilnahme an anderen gemeinsamen
Projekten zu gewéhrleisten;

ARTIKEL 3.
ABSCHLIESSENDEN LAGEN.

3.1 Mit dem Ziel der Realisierung
des vorliegenden Abkommens, finden
die Seiten als zweckméaBig die Vertrage
zu schlieflen, die gemeinsamen Projekte
zu entwickeln, andere Formen der
Zusammenarbeit zu gebrauchen.

3.2 Das vorliegende Abkommen
bestimmt die Hauptrichtungen der
Zusammenarbeit der Seiten.

3.3 Das vorliegende Abkommen
fangt nach seiner Unterzeichnung von
den Seiten an, gilt fristlos unter der
Bedingung, dass das Abkommen von
einer beliebigen Seite zu jeder Zeit aus
einem beliebigen Anlass mit der
vorhergehenden Mitteilung anderer
Seite schriftlich vor 30 (dreiig) Tagen
annulliert sein kann.

3.4 Das Abkommen ist in den
russischen und deutschen Sprachen
aufgemacht, jede Seite bekommt ein
Exemplar. Alle Exemplare haben die
identische juristische Kraft.



OT rocynapcTBEHHOTO
00pa30BaTENbHOTO YUPEIKICHUS
BBICIIIETO IIPO(HECcCHOHAITBHOTO
00pa30BaHUs « Y XTUHCKHHA
rOCyIapCTBEHHBIN TEXHUYESCKUN
YHUBEPCUTET:

Von der staatlichen Institution der
Hochberufsausbildung «Uchtaer
technischen Staatsuniversitity:

Pexrop YI'TY, npodeccop
Rector UTSU,professor

Ot 001mIeCTBEeHHON OpTraHU3aIiH
«YXTHUHCKOE 00IIIECTBO POCCUICKUX
HeMmieB «Freiheit (CBobGoma)»:

Von der gesellschaftlichen
Organisation «Uchtaer Gesellschaft der
Russlanddeutschen «Freiheit
(CBobGoma)»:

/ B.H. SroBxun

V.N. Jagovkin
IIpencenarens O6IecTBa

Vorsitzender der Gesellschaft




